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Sensor inalambrico inteligente para
ventanas y puertas
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Revision 27 de abril de 2023

iGracias por comprar los productos YoLink! Agradecemos su
confianza en YoLink para sus necesidades de automatizacion y
hogar o empresa inteligente. Su satisfaccion es nuestra meta. Si

tiene algun problema con la instalacién, con nuestros productos
o si tiene alguna pregunta que este manual no resuelva,
contactenos de inmediato. Consulte la seccion Contactenos para
més informacion.

iGracias!

En esta guia se utilizan los siguientes iconos para transmitir
tipos especificos de informacion:

Informacion muy importante
& (jpuede ahorrarte tiempo!)

Para las instrucciones en francés,

D =
(D

escanee los codigos QR en la seccion
siguiente.

Para obtener instrucciones en espafiol,

escanee los codigos QR en la siguiente
seccion.

e Antes de empezar

Nota: Esta es una guia de inicio rapido para ayudarle
ainstalar su sensor de puerta. Descargue la Guia de instalacion
y uso completa escaneando este cédigo QR:

Instalacion y Guia
de usuario

También puede encontrar todas las guias y recursos

adicionales, como videos e instrucciones de solucién de problemas,
en el producto Sensor de puerta en la pagina de soporte. E

Escaneé el cédigo QR a continuacion o visitando:

https://shop.yosmart.com/pages/
soporte de producto para sensores de puerta

Soporte de producto

Su sensor de puerta se conecta a internet mediante un Hub de
Yolink (SpeakerHub o el Hub de YoLink original) y no se conecta
directamente a su red wifi ni a su red local. Para acceder
remotamente al dispositivo desde la app y para una funcionalidad
completa, se requiere un Hub.

Esta guia asume que tiene la app YoLink instalada en su celular
y que tiene un Hub YoLink instalado y conectado (o que su
empresa, casa, apartamento, condominio, etc., ya cuenta con
una red inaldmbrica de YoLink).
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no recargables.

Comportamiento de luces LED y sonidos

Parpadea en rojo una vez, luego en verde una vez
Dispositivo encendido

“®) « ‘@) Parpadeo rojo y verde alternativamente
(@) @) P oy

Restaurar a los valores predeterminados de fabrica

Verde intermitente
Conectarse a la nube

Parpadeo verde lento
Actualizando

Verde parpadeante rapido
Emparejamiento Control-D2D en progreso

Parpadeando en rojo una vez
= Alertas del dispositivo o esta conectado a la

nube y funciona normalmente
'?:d-‘:‘ Parpadeo rapido en rojo
e
=~ Desemparejamiento de Control-D2D en progreso

Parpadeo rapido en rojo cada 30 segundos
Las baterias estan bajas; reemplacelas
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SET
Observe que la luz LED parpadea

ite el boton

en rojo y luego en verde.

Si eres nuevo en YoLink, instala la aplicacion en tu teléfono o
tableta si aiin no lo has hecho. De lo contrario, contintia
con la siguiente seccion.

Escanee el cédigo QR apropiado a continuacién o busque la
“aplicacion YoLink” en la tienda de aplicaciones correspondiente.

load on the Available on
App Store D Google Play

Teléfono Android/
tableta 4.4 o superior

Teléfono/tableta Apple iOS
9.0 o superior

Abra la aplicacién y pulse en Registrarse para obtener una cuenta.

Se le pedira que proporcione un nombre de usuario y una contrasefa.
Siga las instrucciones para crear una nueva cuenta.

Permitir notificaciones cuando se le solicite.

Recibira inmediatamente un correo electrénico de bienvenida de
no-reply@yosmart.com con informacion util. Marque el

dominio yosmart.com como seguro para asegurarse de recibir
mensajes importantes en el futuro.

Inicie sesion en la aplicacion con su nuevo nombre de usuario
y contrasefia.

La aplicacion se abre en la pantalla Favoritos . Aqui se mostraran
tus dispositivos y escenas favoritos. Puedes organizarlos por
habitacion, en la pantalla Habitaciones.

Consulte la guia del usuario completa y el soporte en linea para
obtener instrucciones sobre el uso de la aplicacion YoLink.



Anade el sensor inalambrico de

ventanas y puertas

1. Toque Agregar dispositivo (si se muestra) o pulse
el icono del escéner:

Icono del escéner

=  Favorite

2. Si se solicita, autoriza el acceso a la cdmara de tu teléfono.
Se mostrara un visor en la aplicacion.

voum

3. Sostenga el teléfono sobre el cédigo QR para que aparezca en
el visor. Si se ha completado correctamente, se mostrara la
pantalla " Afadir dispositivo" .

4. Puede cambiar el nombre del dispositivo y asignarlo a una
habitacion mas tarde. Pulsa "Enlazar dispositivo".

5. Consulte la guia del usuario completa y/o los recursos en
linea para obtener instrucciones adicionales sobre el uso de la
aplicacion YoLink.

o Instalacion

Conceptos basicos del sensor de puerta

Antes de instalar su nuevo sensor de ventanas y puerta,

es importante  comprender su funcionamiento.

El sensor inteligente consta de dos partes:

la mas pequefia se denomina iman, mientras que

la mas grande se conoce cominmente como sensor o
sensor de puerta. Esta Ultima contiene las baterias,

el sistema  electronico y un interruptor de laminas
magnético. Cuando el imén se acerca al sensor, su fuerza
magnética hace que el interruptor de laminas se cierre,
indicando al sensor que la puerta esté cerrada.

El sensor tiene una distancia méxima con el iman,

mientras indica que la puerta esta cerrada. Esto

se conoce como "espacio”. El sensor de la puerta tiene
una distancia maxima de aproximadamente %" (19 mm). El
material de la puerta, como acero o madera, puede afectar
negativamente esta distancia.

o Instalacién continuacion

Referencia de la Figura A. El sensor y el iman tienen un semicirculo
grabado en la carcasa.

La ubicacién dptima del iman y el sensor resultara en que los
dos semicirculos se coloquen uno junto al otro para formar un
circulo. Sin embargo, el iman puede colocarse en un plano (o
nivel) superior o inferior al del sensor, como se muestra en la
Figura B.

Ademas, el iman puede girarse en angulo con respecto al
sensor, como se muestra en la Figura C (90 grados, como

se muestra aqui, 0 menos de 90 grados, para molduras

en angulo o inclinadas). Para determinar la ubicacién y
orientacion adecuadas de las piezas del sensor de

puerta, puede ver su estado en la aplicacién YoLink y usar el
indicador LED (que se ilumina brevemente al abrir la

puerta) para comprobar la instalacion.
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Tenga en cuenta que el sensor de puerta esta disefiado para
uso en interiores. Considere nuestro sensor de contacto
para exteriores como puertas de garaje o puertas batientes.
Para aplicaciones especiales, nuestro sensor de contacto
para exteriores puede utilizarse junto con dispositivos
especializados, como los contactos de puertas de cercas de
alambre.

Consideraciones sobre la ubicacion del sensor

El sensor de puerta se puede utilizar en muchos tipos de
puertas estandar, tanto batientes como corredizas, puertas
corredizas de vidrio, ventanas, tapas, trampillas, puertas de
gabinetes y despensas, e incluso sobre cajones y cajas.

Consulte la guia del usuario completa para obtener
diagramas adicionales y consejos adicionales sobre la

ubicacién del sensor para los tipos de puertas y ventanas mas populares.|

Antes de instalar el sensor de puerta, tenga en cuenta lo siguiente:

®  Eliman puede estar en la puerta o el sensor puede
estar en la puerta.
El sensor y el iman se pueden instalar al revés o de lado;
esto no afectara el funcionamiento.

® Elsensor de puerta siempre debe instalarse en
el lado interior y “seguro” de la puerta (es decir, en el
lado cerrado o privado de la puerta, que no debe
estar sujeto a manipulacion o desactivacion por parte de
un intruso, etc.).

@ Evite lugares donde el sensor de la puerta esté sujeto
a darios fisicos, como en la parte inferior de la puerta
(donde podria recibir patadas) o cerca de la manija (donde
podria ser golpeado por una mano u objeto).

®  Con ventanas y puertas corredizas de vidrio o francesas,
considere la puerta corrediza o la hoja que es fija y la
que es movible, y asegurese de que su sensor no se
instale en un lugar que no permita que la puerta o
ventana se deslice completamente para abrirse.

®  No coloque el sensor de la puerta demasiado cerca del
iman. Dado que los materiales pueden contraerse o
expandirse con los cambios de temperatura, la
distancia entre las dos piezas también podria variar
posteriormente, provocando una colision entre ellas.

® Tenga cuidado de no colocar el sensor y el iman
demasiado separados. Si los ha colocado a la maxima
distancia entre si, la expansion o contraccion de la puerta
y el marco debido a cambios de temperatura o
humedad podria provocar que el sensor de puerta indique
que la puerta/ventana esta abierta cuando no lo esta.
Ademas, las puertas o ventanas con demasiado movimiento
mientras estan cerradas pueden provocar indicaciones de
falsas aperturas.

En general, evite colocar el sensor en el lado de las
bisagras de la puerta. Si bien el sensor puede funcionar
en estas ubicaciones, es posible que la puerta se abra
bastante antes de que el sensor indique que esta
abierta.

Consulte la guia completa de instalacion y usuario
para completar la configuracion de su sensor de
puerta.

o Contactenos

iEstamos aqui para usted si alguna vez necesita ayuda
para instalar, configurar o usar una aplicacion o producto
de YoLink!

Para un servicio mas rapido, contactenos 24/7

a service@yosmart.com o llamenos al 831-292-4831 (horario de
asistencia telefénica en EE.UU. de lunes a viernes de 9 am a 5pm
hora del Pacifico)

También puede encontrar apoyo adicional y formas para
contactarnos en:

www.yosmart.com/soporte-y-servicio
O escanea el cédigo QR:

Por Ultimo, si tiene algun comentario o sugerencia para
nosotros, envienos un correo electrénico a
feedback@yosmart.com.

iGracias por confiar en YoLink!
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